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Overview of the accessories

GOWN made of Tychem.C - model PL50
GOWN made of Tychem.F - model PL50

» Gown style apparel for front protection with
closure in back.

o Elasticated cuffs.

« Shin length.

Seams: Stitched and overtaped.

Colours: Tychem. C: yellow
Tychem. F: grey

Size Chest girth Body height
S/M 84-100 162-176
L/XXL 100-124 174-194

|
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APRON made of Tychem.C - model PA30LO
APRON made of Tychem.F - model PA30LO

* Neck and waist ties.
« Shin length.

Seams:

Stitched.

Colours: Tychemo. C: yellow
Tychem. F: grey

Size Chest girth Body height
(apron width) | (apron length)
Single size | 84-132 (70) 162-200 (108)

g

SLEEVES made of Tychem.C - model PS32LA
SLEEVES made of Tychem.F - model PS32LA

« Wide elastics (at cuffs and upper arm) for comfortable
fit. 50 cm length.

Seams: Stitched and overtaped.

Colours: Tychem. C: yellow
Tychem.F: grey

Size Length | Upperarm Wrist
opening opening
diameter diameter

Single | 50 13-25 10-15

size (elasticated) (elasticated)

i

Slip retardant OVERBOOT made of Tychem. C - model POBA
Slip retardant OVERBOOT made of Tychem.

- Knee length overboot with slip retardant sole.

Seams: Stitched and overtaped.
Sole not liquid-tight, only stitched.

Colours: Tychem. C: yellow
Tychemo F: grey

Size Max. shoe size that can be worn
below overboots (UK Mens' shoe size)
Singlesize | 45(11)

F - model POBA

IFU.2

INSIDE LABEL MARKINGS

ENGLISH

oTrademark, 0 Coverall manufacturer. e Model identification for accessories made of Tychem® C & F fabric. QCE marking — The Partial Body (PB) acces-
sories comply with the requirements for category lll personal protective equipment according to European legislation. Type Examination and quality assurance cer-
tificates were issued by STFI - Sdchsisches Textilforsc itute. V.- Annab Be 240 D - 09125 Chemnitz, Germany, identified by the EC Notified Body
number: 6516 o Indicates compliance with European standards for chemical protective clothing. @ Partial body protection “types” achieved by Tychem®
(& Faccessories defined by the current European standards for Chemical Protective Clothing: Type PB [3]: EN 14605:2005 + A1 2009. 0 Year of manufacture.
e Flammable material. Keep away from fire. 0 Sizing pictogram indicates body or article measurements (cm). Check your body, arm o foot measurements
and select the correct size. @ Wearer should read these instructions for use.

THE FIVE CARE PICTOGRAMS INDICATE:

Donot wash. Laundering impacts upon
protective performance.

Donotiron. Donotmachinedry.  Donotdry clean. Do not bleach.

PERFORMANCE OF TYCHEM® C& F AND TYCHEM® C & F ACCESSORIES:
TYCHEM®C

TYCHEM® F
EN CLASS* RESULT
EN530 (method 2) > 1500 cycles 50f6 > 2000 cycles 60f6
1507854 (method B) > 5000 cycles 3of6 > 1000 cycles 10f6
ENIS09673-4 >10N 10f6 >20N 20f6
ENIS013934-1 > 100N 30f6 > 100N 30f6
Punctureresistance EN863 >10N 20f6 >10N 20f6

* According to EN 14325:2004
TYCHEM® F

FABRICPHYSICAL PROPERTIES | TESTMETHOD

Trapezoidal tear resistance

SEAM PROPERTIES OFTYCHEM® C&F
ENClass*
Seam strength (ENIS013935-2) [>125N [40f6

* According to EN 14325:2004

(EN 1506529 METHOD A*)

Breakthrough time (mins
[>480

TYCHEM®F

FABRIC AND TAPED SEAM RESISTANCETO PERMEATION BY LIQUIDS (EN 150 6529 METHOD A*)

Chemical Breakthrough time (mins
Hexane (> 99%) [>480
*Breakthrough timeat 1pig/cm? (mins) **According to EN 14325:2004

boutthe barrierp

Forfurtheri tyourTychem® supplier orthe DuPontTechline Ph.: 4 352621164043«

www.dpp-europe.com/technicalsupport.

TYPICAL AREAS OF USE:Tychem® C&F accessories only provide partial body protection and are intended to protect those parts of the body exposed
torisk. They are designed to protect workers from hazardous substances, or sensitive products and processes from contamination by people. Tychem® C &F ac-
cessories may be used separately or in combination with other Personal Protective Equipment to increase the protection level needed. They are typically used,
depending on chemical toxicity and exposure conditions, for protection against organic (Tychem® F) & inorganic (Tychem® C) liquids.

LIMITATIONS OF USE: According to the current European standard (EN 14605:2005 + A12009; Type PB [3]) for Chemical Protective Clothing Category
I11: Tychem® C & F accessories offer partial body protection and have not been tested according to the whole suit Jet test (EN 150 17491-3:2008).Exposure to cer-
tain very fine particles, intensive liquid sprays and splashes of hazardous substances may require full body personal protective equipment (e.g. coverall) of higher
mechanical strength and barrier properties than those offered by Tychem® C & F accessories. For enhanced protection in certain applications, whole suit chemical
protective garments underneath with taping of cuffs, ankles and hood may be considered. The user shall verify that tight taping is possible in case the application
would require doing so. For best results in taping, the pieces of tape should overlap themselves. Care shall be taken when applying the tape, that no creases ap-
pearin the fabric or tape since those could act as channels. Ensure, that the ties on the overboots, made of Tychem® C& F, are securely tied and do not constitute a
tripping hazard. Despite the slip retardant sole on the overboots, care should be taken to avoid slipping, especially on wet surfaces. Ensure the overboots provide
adequate mechanical resistance for the surface to be walked upon and that the sole is not damaged. The sole of the overboots made of Tychem® C&Fis not liquid
tight. The overboots, offering limited protection in spray form, are unsuitable for walking or standing in chemical spills and must be worn in conjunction with
appropriate chemical resistant footwear. For advice, please contact your supplier or DuPont. Tychem® C & F accessories shall not be used whilst in presence of
flammable or explosive atmospheres or while handling flammable or explosive substances. The user shall be the sole judge for the correct combination of the
partial body protective accessories and ancillary equipment (gloves, boots, respiratory protective equipment etc.) and for how long Tychem® C & F accessories
can be worn on a specific job with respect to s protective performance, wear comfort or heat stress. Please ensure that you have chosen the Tychem® (& F acces-
sories suitable for your job. DuPont shall not accept any responsibility whatsoever for improper use of Tychem® C & F accessories. Stay away from flames, sparks
and heat, Tyvek® melts at 135°C, the coating melts at 98°C.

PREPARING FOR USE: In the unlikely event of defects, do not wear the accessories. Please retur the defective accessories (unused and uncontami-
nated) to DuPont. We will replace any faulty accessories free of charge.

STORAGE: Tychem® C& F accessories may be stored between 15 and 25°Cin the dark (cardboard box) with no UV light exposure. DuPont has performed
tests according to ASTM D-572 with the conclusion that Tychem® C & F fabric does not lose physical strength over a period of 10 years. Further details can be
sentupon request.

DISPOSAL:Tychem® C&Faccessories can be incinerated or buried in a controlled landfill without harming tt
upon the contaminantintroduced during use.

Disposal restrictions depend only

The content of this instruction sheet was last verified by the notified body STFIin February 2012.

GEBRAUCHSANWEISUNG

DEUTSCH

@ Varenzeichen. @ Hersteller der SchutzKleidung. @) Modellbezeichnung fiir Zubehir aus Tychem® (& Gewebe. @) CE Kennzeichnung -
Das Teilkdrperschutz-Zubehor entspricht den européischen Richtlinien fiir personliche Schutzausriistung der Kategorie lll. Die Typenpriifung- und
Qualitatssicherungszertifikate wurden vom STFI, dem Séichsischen Textilforschungsinstitut . V. ausgestellt - AnnabergerstraBe 240 D - 69125 Chemnitz,
Deutschland, benannte Stelle, EG-Nr.: 8516. o Ubereinstimmung mit den européischen Standardsﬁir(hemikalien—SchutzkIeidungAe Der Schutztyp des
Tychem® Cund F Teilkdrperschutz-Zubehtrs entspricht den geltenden europdischen Normen fiir Chemikalienschutzkleidung Typ PB [3]: EN 14605:2005 + A1
2009.@ Herstellungsjahr.@ Entflammbares Material. Von Feuer fernhalten. OGrdE ik mit Kdrper- oder Arti (cm). Messen Sie Ihre
KdrpergriBe, Armlange und SchuhgrdRe und wahlen Sie die richtige GroBe. @ Vor Gebrauch diese Gebrauchsanweisung durchlesen.

BEDEUTUNG DER FUNF PFLEGESYMBOLE:

Nicht waschen. Durch Waschen wird die Schutzleistung
beeintrachtigt (z. B.ist der Schutz gegen statische
Aufladung nicht mehr gewahrleistet)..

EIGENSCHAFTEN VONTYCHEM® C & F UND TYCHEM® C &F ZUBEHOR:

NichtindenTrockner  Nicht chemisch

L Nicht bleichen.
geben. reinigen.

Nicht biigeln.

TYCHEM®F

PHYSIKALISCHE EIGENSCHAFTEN | TESTMETHODE ENKLASSE* ERGEBNIS ENKLASSE*
iebfestiglei

EN 530 (Methode 2) >1500Zyklen 5von6 > 2000 Zyklen
1507854 (Methode 8) >50007yklen  |3von6  |>10007yklen |
ENIS09073-4 >10N 1von6 >20N
ENIS013934-1 > 100N 3von6 > 100N
EN863 >10N 2von6 >10N

*GemaB EN 14325:2004

TYCHEM®C TYCHEM® F

Testergebni Testergeb
Nahtstarke (EN1S013935-2) [>125N [4von6 [> 1250 [4von6
* Gemal3 EN 14325:2004

TYCHEM® C
WIDERSTAND DES MATERIALS UND DER UBERKLEBTEN NAHTE GEGEN DIE PERMEATIONVON FLUSSIGKEITEN (EN IS0 6529 METHODE A¥)
Durchbruchzeit (Min.)
[>480

IFU.3

TYCHEM®F
WIDERSTAND DES MATERIALS UND DER UBERKLEBTEN NAHTE GEGEN DIE PERMEATIONVON FLUSSIGKEITEN (EN1S06529 METHOD A¥)

Durchbruchzeit (Min.)
>480

*Durchbruchzeitbei 1 ug/cm? (Min.) **Gema EN 14325:2004
wenden Siesich bitte an lhren Tychem® Handler oder DuPontTechline Tel.: + 352621 164043«
www.dpp-europe.com/technicalsupport.

Hexan (> 99%) [6/6

Fiir weif ionen iiber die Sl

TYPISCHE ANWENDUNGSBEREICHE: DasTychem® C & F Zubehir bietet nur Teilkdrperschutz und ist fiir den Schutz der Kbrperteile bestimmt,
die Gefahren ausgesetzt sind. Es wurde entwickelt, um Arbeiter vor gefdhrlichen Substanzen bzw. empfindliche Produkte und Vorgange vor der Kontaminierung
durch Personen zu schiitzen. Das Tychem® C & F Zubehdr kann einzeln oder in Kombination mit anderen persdnlichen Schutzausriistungen verwendet werden,
umden erforderlichen Schutzgrad zu gewahrleisten. Je nach Toxizitt der Chemikalien und E o bieten Sie Schutz gegen organische (Tychem® )
und ische (Tychem® () Chemikali

GEBRAUCHSEINSCHRANKUNGEN: GemaB giiltiger Europaischer Norm EN 14605:2005 + A1 2009; Typ PB [3] fir ChemikalienschutzKleidung
der Kategorie Il bietet Tychem® C & F Zubehor Teilkarperschutz und wurde daher keinem Ganzanzug-Flissigkeitsstrahltest (Jet-Test nach EN 150 17491-
3:2008) unterzogen. Bei Exposition gegeniiber Feinpartikeln, intensivem Fliissigkeitssprii oder Fliissi gefahrlicher Substanzen kann
eine Ganzkorper - Schutzausriistung (z.B. Overall) mit groBerer mechanischer Festigkeit und hoherer Schutzleistung erforderlich sein, als das Tychem® C
& F Zubehdr gewahrleisten kann. Filr verbesserten Schutz in gewissen Anwendungsbereichen sollten Ganzkdrper-Schutzanziige gegen Chemikalien mit
Klebebandverschluss an Arm- und Beinenden und mit Kapuze in Betracht gezogen werden. Der Benutzer muss iiberpriifen, ob ein enges VerschlieBen mit dem
Klebeband maglich ist, wenn es die Anwendung erfordert. Fiir bessere Ergebnisse sollten die Enden des Klebebands einander iiberl Beim Aufbri

des Klebebandes ist darauf zu achten, dass keine Falten im Gewebe oder dem Band entstehen, da diese einen Durchgang bilden kinnten. Versichern Sie sich,
dass die Tychem® C & F Uberstiefel gut verschniirt sind, damit keine Stolpergefahr besteht. Obwohl die Uberstiefel eine rutschhemmende Sohle besitzen, pas-
sen Sie vor allem auf nassen Boden auf, um ein Ausrutschen zu vermeiden. Versichem Sie sich, dass die Uberstiefel die angemessene mechanische Festigkeit
fiir die Fliche, auf der Sie sich bewegen, bietet und dass die Sohle nicht beschadigt ist. Die Sohle der Tychem® C & F Uberstiefel st nicht flissigkeitsdicht. Die
Uberstiefel bieten zwar beg Schutz gegen Fliissi bel, eignen sich aber nicht zum Stehen oder Laufen durch verschilttete Chemikalien und mils-
sen daher in Kombi mit geei d Schuhwerk getragen werden. Fiir Ratschldge wenden Sie sich bitte an Ihren Handler oder
DuPont. Tychem® C &F eignen sich nicht zum Einsatzin Ex-Zonen @ und 1. Das Tychem® C&F Zubehdr darfin flammbarer oder explosionsgefahrdeter pha
oder bei der Handhabung von flammbaren oder explosiven Substanzen nicht benutzt werden. Es liegt im Verantwortungsbereich des Trégers, die Eignung von
Tychem® C &F Zubehdr fiir andere mdgliche Ex-Zonen zu beurteilen. Nur der Tréger selbst ist verantwortlich fiir die korrekte Kombination des Teilkdrperschutzes
mitanderen Ausriistungen (Handschuhe, Stiefel, Atemsc etc.) sowie die Einsché i len Tragedauer filr eine bestimmte Tatigkeit unter
Beriicksichtigung der Schutzwirkung, des Tragek sowie der Wi irkung. Bitte versichern Sie sich, dass Sie das geeignete Tychem® C & F Zubehir
fir Ihre Arbeit gewahlt haben. DuPont iibernimmt keinerlei Haftung fiir unsachgemaBe Verwendung von Tychem® C & F Zubehdr. Halten Sie sich fern von
Flammen, Funken und Hitze. Tyvek® schmilzt bei 135°C, die Beschichtung schmilzt bei 98°C.

VORBEREITUNG FUR DEN GEBRAUCH: Legen Sie das Zubehdr nicht an, wenn es wider Erwarten Schiden aufiweist. Senden Sie das schad-
hafte Zubehr (unbenutzt und frei von Kontaminationen) an DuPont. Wir ersetzen schadhafte Artikel kostenfrei.

LAGERUNG: Lagern Sie Tychem® C &F Zubehdr dunkel (im Karton) und ohne UV-Einstrahlung bei 15 bis 25 °C. DuPont hatTests gemaB ASTM D-572 durch-
gefiihrt, die gezeigt haben, dass das Tychem® C &F Gewebe seine physikalische Festigkeit iiber eine Zeitdauer von 10 Jahren beibehalt. Weitere Einzelheiten sind
auf Anfrage verfiigbar.

ENTSORGUNG:Tychem® (& F Zubehiir
den beim Gebrauch vorhandenen Schadstoffen ab.

htthermisch oder auf Deponi

qtwerden. DieE héngenvon

Dernhalt dieser Anleitung wurde zuletzt von der benannten Stelle STFIim Februar 2012 iiberprift.

CONDITIONS D'UTILISATION

0 Marque. 0 Fabricant des combinaisons. 9 Identification des modeles pour les accessoires en tissu Tychem® C& EeMarquage (E - Lesaccessoires de
protection partielle (Partial Body - PB) satisfont aux exigences relatives aux équipements de protection personnelle de catégorie Ill prévues par la législation eu-
ropéenne. Les certificats relatifs & assurance qualité et l'examen de type ont été délivrés par STFI- Schsisches Textilforschungsinstitut e. V. - Annabergerstrae
240D - 09125 Chemnitz, Allemagne, identifiée par le numéro d'organisme notifié par la CE : 0516.0 Indication de conformité aux normes européennes re-
latives aux vétements de protection contre les produits chimiques. e «Types» de protection corporelle partielle conférés par les accessoires Tychem® ( & F
définis par les normes européennes en vigueur, applicables aux vétements de protection contre les produits chimiques : type PB [3]: EN 14605:2005 + A1 2009.
0 Année de fabrication. @ Matiére inflammable. Tenir éloignée des flammes. o Le symbole de taille indique les mensurations du corps ou la taille de
Iarticle (en cm). Veérifiez vos mensurations, la taille de votre bras ou votre pointure et choisissez la taille adéquate. @ Il est conseillé a I'utilisateur de lire ces
consignes d'utilisation.

LES CINQ PICTOGRAMMES RELATIFS A LENTRETIEN SONT LES SUIVANTS:

Ne pas laver. Le nettoyage est susceptible daltérer les
performances de protection du vétement (en faisant
disparaitre notamment ses propriétés antistatiques).

Ne pas sécheren

i Nepasnettoyerasec. ~ Ne pasblanchir.
machine. e pas nettoyerasec.  Nepasblanchir.

Ne pas repasser.

PERFORMANCES DETYCHEM® C& F ET DES ACCESSOIRES TYCHEM® C & F:

TYCHEM®F

RESULTAT CLASSEEN*
> 2000 cycles 6suré

> 1000 cycles 1suré

PROPRIETES PHYSIQUES
Résistance al'abrasion
Résistancea la flexion

| METHODE DETEST
EN530 (méthode 2)
1507854 (méthode B)

CLASSEEN*

> 1500 cycles Ssuré
> 5000 cycles 3sur6

e ENIS09073-4 > 10N Tsuré >N 2sur6

Résistance aa traction ENIS013934-1 > 100N 3sur6 > 100N 3sur6

Résistance ala perforation EN863 >10N 25ur6 >10N 25ur6
*Conformément ala norme EN 14325:2004

PROPRIETES DES COUTURESTYCHEM® C&F

Meéthode detest Résultat Classe EN* Résultat Classe EN*

Résistance des coutures (ENIS013935-2) [>125N [4sur6 [>125N [4sur6 |

*Conformément ala norme EN 14325:2004.
TYCHEM:
DELIQUIDES (EN 1506529 METHODE

Temps de passage
[>480

RESISTANCE DUTISSU ET DES COUTURES RECOUVERTES A LA PENETRATION DE LIQUIDES (ENIS0 6529 METHODE A¥)
Produits chimiques Temps de passage (min Classe EN**
>480 [65ur 6

Hexane (> 99%)
*Temps de passagea 1jig/cm? (min) **Conformément auxnormes EN 14325:2004
Pourtout di fons sur les per de protection, veuillez contacter Tychem® oule
bureau d'assistance technique DuPont Techline, téléphone : + 352 621164 043 - www.dpp-europe.com/technicalsupport.

DOMAINES D’UTILISATION: Les accessoires Tychem® C & F nloffrent qu'une protection partielle du corps et sont congus pour protéger ces parties
du corps exposées a des risques. IIs sont prévus pour protéger les personnes des substances dangereuses, ou protéger les produits et procédés sensibles de la con-
tamination par des personnes. Les accessoires Tychem® C & F peuvent étre utilisés séparément ou associés a d'autres équipements de protection personnels afin
d'accroitre le niveau de protection requis. lls s'utilisent généralement, en fonction des conditions de toxicité et d'exposition chimiques, pourla protection contre
les liquides organiques (Tychem® F) et inorganiques (Tychem® C).

accessoires de protection corporelle partielle avec des équif auxiliaires (gants, bottes, équip de protection etc). Il luiappartient égale-
ment de juger de la durée maximale de port des accessoires Tychem® C & F dans le cadre d'une tache spécifique, au regard de leurs propriétés de protection, du
confortau porter et de leur résistance a la chaleur. Il est nécessaire de s‘assurer que les accessoires Tychem® C & F choisis sont appropriés pour la téche a laquelle
ils sont destinés. DuPont nest en aucun cas responsable d'une mauvaise utilisation des accessoires Tychem® C & F. Tenir éloigné des flammes, des étincelles et de

toute source de chaleur, Tyvek® fond a 135 °Cetle revétement a 98 °C..

CONSIGNES AVANT UTILISATION: Ne pas porter les accessoires dans Iéventualité peu probable oirils présenteraient des défauts. Veuillez ren-
voyer ces accessoires défectueux (non utilisés et non contaminés) a DuPont. Nous remplacerons gratuitement tout accessoire défectueux.

ENTREPOSAGE: Les accessoires Tychem® C & F peuvent étre entreposés dans un endroit sombre (boite en carton), a Iabri de la lumiére UV et a une tem-
pérature comprise entre 15 et 25°C. DuPont a conduit des tests conformément & la norme ASTM D-572, concluant que les tissus Tychem® C & F conservent leur
ési hysi dant 10 ans. Complé [informations disponibles sur demande.

ELIMINATION: Les accessoires Tychem® C & F peuvent étre incinérés ou enfouis dans une décharge controlée, sans risques pour [environnement. Les restric-

tions auxquelles est dépendent uni dutyped venu au cours de 'utilisation.
Lesinformations contenues dans cette fiche technique ont été vérifiées pour la derniére fois par l'organisme notifié STFl en février 2012.
ITALIANO ISTRUZIONIPER L'USO

“ Marchio registrato. 0 Fabbricante del prodotto. o Indicazioni sul modello di accessori confezionati con il materiale Tychem® C & Eo Marcatura CE—
Gliaccessori di protezione parziale del corpo soddisfano i requisiti relativi ai dispositivi di protezione individuali di Categoria Ill, conformemente alla legislazione
europea. | certificati relativi al test del tipo ed al controllo qualita sono stati emessi da STFI - Sachsisches Textilforschungsinstitut e. V. - AnnabergerstraBe 240 D

- 09125 Chemnitz, Germany, ente identificato dall'Organismo Notificato CE, con il numero 8516 e Indica la conformita alle norme europee per gliindumenti
protettivi dalle sostanze chimiche. e “Tipi" di protezione parziale del corpo ottenuti dagli accessori Tychem® C & F, definiti dalle attuali norme europee sugli
indumenti protettivi dalle sostanze chimiche: Tipo PB [3]: EN 14605:2005 + A1 2009 0 Anno di fabbricazione. @ Materiale infiammabile. Tenere lontano
dalle fiamme. o II pittogramma relativo alla taglia indica le misure corporee (in cm). Verificare le proprie misure (corpo, braccia e piedi) e scegliere la taglia
corretta. @ Leggere attentamente le presenti istruzioni per I'uso.

CINQUE PITTOGRAMMI RELATIVI ALLA MANUTENZIONE INDICANO LE SEGUENTIISTRUZIONI:

Non lavare. Il lavaggio compromette le prestazioni . .
Non asciugare in

protettive (ad esempio, viene meno la protezione Nonstirare. Non lavareasecco.  Non candeggiare.
- tamburo.
antistatica).
PRESTAZIONI DEL MATERIALETYCHEM® C & F E DEGLI ACCESSORITYCHEM® C&F:
TYCHEM® C [TYCHEMF ]
CARATTERISTICHE FISICHE METODO DI PROVA [ RISULTATO | CLASSEEN® | RISULTATO [ CLASSEEN®

Resistenzaall‘abrasione EN 530 (metodo2) > 1500 cicli 5di6 > 2000 cicli 6di6
Resistenza alla rottura per flessione | 50 7854 (metodo B) > 5000 cicli 3di6 > 1000 cicli 1di6
Resistenza allostrappo " "

e alostiapp ENIS09073-4 >10N 1di6 >20N 2i6
Resistenzaalla trazione ENIS013934-1 > 100N 3di6 > 100N 3di6
Resistenza alla perforazione EN863 >10N 2di6 >10N 2di6

* According to EN 14325:2004

TYCHEM® C TYCHEM®F

PROPRIETA DELLE CUCITURE DITYCHEM®
Metodo di prova
Resistenza delle cuciture (EN 150 13935-2)

Risultato della
prova Classe EN*
[>125N

[4di6

Prodotti chimici Passaqgio (min.)
Addosolforico (98%) [>480 [6di6 J

TYCHEM®F

Passaqgio (min.)
[>480

RESISTENZA DEL MATERIALE E DELLE CUCITURE SIGILLA
Prodotti chimici

parcial garantizados por los accesorios Tychem® Cy F y definidos por la actual normativa europea referente a las prendas de proteccion contra quimicos: Tipo PB
[31: EN 14605:2005 + A1 2009. @) Ao de fabricacion. @) Material inflamable. Mantener alejado de las llamas. €@ E! pictograma de la talla indica las me-
didas corporales (en cm). Verifique sus medidas corporales, de brazos y calzado y seleccione la talla correcta. @ Elusuario debe leer estas instrucciones de uso.

LOS CINCO PICTOGRAMAS DE MANTENIMIENTO INDICAN:

Nolavar: el lavado afecta la capacidad de proteccion

(porej, pérdida del evestimiento antlestdtico). No planchar. Nosecarensecadora.  Nolimpiarenseco.  Noblanquear.
CARACTERISTICAS DE LOS ACCESORIOS TYCHEM® C Y F:
TYCHEM®C

PROPIEDADES FISICAS METODO DE PRUEBA | RESULTADO | CLASEEN* | RESULTADO [ CLASEEN*

Resistenciaa la abrasion EN530 (método 2) > 1508 ciclos > 2000 ciclos 6de6
Resistencia al desqarro porflexion | 1507854 (método B) > 5000 ciclos 3de6 > 1000 ciclos 1de6
Resistenciaal desqarro trapezoidal | EN IS0 9073-4 >10N 1de6 >20N 2de6
Resistenciaalatraccion ENIS013934-1 > 100N 3de6 > 100N 3de6
Resistenciaala perforacion EN863 >10N 2de6 >10N 2de6

*SequnEN 14325:2004
TYCHEM® C
PROPIEDADES DE LAS COSTURAS DE TYCHEM® C Y F
Método de prueba Resultado Clase EN* Resultado Clase EN*
Resistencia de las costuras (ENIS0 13935-2) [>125N [>125N [4de6
*Seqn EN 14325:2004.

Tiempo de penetracion (min;
[>480

RESISTENCIA DE LAS COSTURAS PROTEGIDASY ELTEJIDO A LA PERMEACION DE LIQUIDOS (EN1S0 6529 METHOD A%)
Sustancia quimica Tiempo de penetracion (min
[>480

RESISTENCIA DOTECIDO EDAS COSTURAS TAPADAS A PENETRACAO DELIQUIDOS (EN IS0 6529 METODO A¥)

Tempo de passagem (min
Hexano (> 99%) [>480
*Tempo de passagema 1yig/cm? (mins) **Conforme a norma EN 14325:2004
desemp ira de protecdo, contacte o seu fornecedor Tychem® ou o centro de assisténcia técnica DuPont Techline
Ph.+352621164 043 - www.dpp-europe.com/technicalsupport.

Paraobteri des adicionai od

b da b

AREAS TIPICAS DE UTILIZAGAO: 0s acessorios Tychem® C & F oferecem apenas uma protecgo parcial do corpo e séo concebidos para proteger
estas partes do corpo expostas a riscos. Sao concebidos para proteger os trabalhadores das substancias perigosas ou proteger os produtos e procedimentos
sensiveis da contaminagdo por pessoas. 0s acessorios Tychem® C & F podem ser utilizados em separado ou associados a outros equipamentos de proteccdo indi-
viduais para aumentar o nivel de proteccao necessario. Sao, de um modo geral, utilizados em fungdo das condicdes de toxicidade e de exposico quimicas, paraa
protecgdo contra osliquidos organicos (Tychem® F) e inorganicos (Tychem® C).

RESTRIGOES DE UTILIZAGAO: De acordo com a norma europeia em vigor (EN 14605:2005 + A1 2009; Tipo PB [3]) relativa ao vestuério de pro-
tecgdo contra os produtos quimicos de categoria ll: os acessdrios Tychem® C & F oferecem uma protecgao parcial do corpo e ndo foram sujeitos ao teste de re-
sisténciaa um jacto de liquido (EN 150 17491-3:2008), reservado ao vestudrio de proteccao integral do corpo.

A exposicao a determinadas particulas finas, a liquidos pulverizados de forma intensiva e a salpicos de substancias perigosas pode implicar a utilizagao de um
equipamento de protecco individual integral do corpo (por exemplo, um macacéo) com uma resisténcia mecanica e propriedades de proteccao superiores as
oferecidas pelos acessorios Tychem® C & . Para assegurar uma melhor proteccdo em determinadas circunstancias, pode ser necessdrio considerar a utilizagdo
de vestudrio de proteccdo integral contra os produtos quimicos por baixo dos acessdrios, com reaperto a nivel dos pulsos, tornozelos e capuz. 0 utilizador deve
verificar se € possivel reapertar e tapar os tecidos se a situagdo assim o exigir. Para fechar as aberturas de forma dptima, as tiras de fira devem ficar sobrepos-
tas. 0 utilizador deve verificar se ndo surgem vincos no tecido ou na fita aquando da selagem das aberturas dado que tal pode causar a formagdo de sulcos. £
necessario verificar se os atacadores nas cobre-botas no Tychem® C & F estdo solidamente atados e ndo provocam um risco de queda para o utilizador. Ainda
que as solas das cobre-botas sejam antiderrapantes, o utilizador deve certificar-se de que no derrapa, sobretudo nas superficies molhadas. Deve, também,
qarantir que as cobre-botas conferem uma resisténcia mecanica suficiente relativamente a superficie por onde anda e que as solas néo estéo danificadas. As
solas das cobre-botas em Tychem® C & F ndo sdo estanques aos liquidos. As cobre-botas, que oferecem uma protecgao contra os salpicos sob forma de spray, sdo
inadequadas para uma utilizago em frascos de substancias quimicas e devem ser usadas em complemento de calcado adequado resistente aos produtos quimi-
cos. Para qualquer conselho, contacte o seu fornecedor da DuPont. Os acessdrios Tychem® C & F nao devem ser utilizados na presenca de atmosferas inflamaveis

plosivas ou quando se manipulam substénciasi is ou explosivas. O utilizador deve ser o tinico decisor quanto a associagao adequada dos acessarios

*Tiempo de penetraciona 1 pg/cm? (min) **Segin las normas EN 14325:2004
fimiento de b dorTychem® olalineaTechline de DuPont. Tel: + 352621 164 043 «
www.dpp-europe.com/technicalsupport.

f asil ion sobre el contacte con

AREAS DE USO HABITUALES: Los accesorios Tychem® C y F s6lo suministran una proteccion corporal parcial y tienen la misi6n de proteger las par-
tes del cuerpo mds expuestas a un determinado riesgo. Estan disefiadas para proteger a los trabajadores frente a las sustancias potencialmente peligrosas y los
productos o procesos que pueden ser contaminados por las personas. Los accesorios Tychem® Cy F se pueden usar por separado o combinados con otro EPI, con
el fin de aumentar el nivel de proteccién. En general, y seqtin la toxicidad quimica y las condiciones de exposicidn, se utilizan para la proteccion contra liquidos
orgdnicos (Tychem® F) e inorganicos.

LIMITACIONES DE USO: Deacuerdo con las normas europeas en vigor (EN 14605:2005 + A1 2009; Tipo PB [3]) para las prendas de proteccion contra
quimicos de Categoria ll, los accesorios Tychem® Cy F ofrecen una proteccion corporal parcial y no han sido sometidos al ensayo de chorro (penetracion de los
liquidos, norma EN 150 17491-3:2008). La exposicion a ciertas particulas muy finas, aerosoles liquidos a presién y salpicaduras de sustancias peligrosas puede
exigir un equipo de proteccion personal completo (por ejemplo, un traje de proteccion) fabricado con un material de mayor resistencia mecanica y propiedades
de barrera que los que ofrecen los accesorios Tychem® Cy F. Para mejorar la proteccion en ciertas aplicaciones, se pueden cubrir con cinta adhesiva pufios, tobil-
losy capucha para proteger a las prendas de proteccion contra quimicos utilizadas debajo. El usuario debe verificar que la proteccion sea estanca si la aplicacion
asilo requiere. Para obtener un mejor resultado, los trozos de cinta deben recubrirse entre si. Se debe tener mucho cuidado al colocar la cinta, que no se formen
cavidades en el tejido o la cinta que puedan actuar como canales. Asequrarse de que los cordones del cubre botas, fabricado con Tychem® Cy F, estén bien ata-
dos y no representen un peligro al caminar. A pesar de que exista la suela antideslizante, se debe evitar resbalarse, especialmente en las superficies himedas.
Asegurarse de que los cubrebotas suministren la resistencia mecanica adecuada para la superficie que se transita y de que la suela no esté daiada. La suela de
las cubre botas fabricadas con Tychem® Cy F o es estanca a los liquidos. Los cubre botas, que ofrecen una proteccin limitada para aerosoles, no se recomien-
dan para caminar o mantenerse de pie sobre derrames de sustancias quimica y deben utilizarse junto con el calzado apropiado, resistente a los quimicos. Para
mds informacidn, contacte con su proveedor o directamente con DuPont. Los accesorios Tychem Cy F no deben utilizarse en atmdsferas explosivas ni durante la
manipulacion de sustancias inflamables o explosivas. s responsabilidad de los usuarios decidir si los accesorios Tychem® Cy F se pueden utilizar en zonas explo-
sivas potenciales. El usuario es el tnico capacitado para saber cudl es la combinacidn correcta de accesorios de proteccidn parcial y equipos adicionales (quantes,
botas, equipos respiratorios, etc.) y durante cuanto tiempo los accesorios Tychem® Cy F pueden utilizarse en una tarea especifica conservando el mismo nivel
de proteccidn, la comodidad de uso y los niveles 6ptimos de estrés térmico. Verificar que se ha elegido los accesorios Tychem® Cy F més adaptados a las tareas
que se realiza. DuPont no es responsable del uso inadecuado de los accesorios Tychem® Cy F. Mantener alejado de las llamas, chispas y el calor, Tyvek® se funde
alos 135°C, y el recubrimiento a 98°C.

PREPARACION ANTES DE USO: No utilice los accesorios si presentan algun defecto. Rogamos devuelva el accesorio defectuoso (sin usar y sin
)aDuPont; la i

6
*Tempo di passaggioa 1 ug/cm? (min.) **Conformementea EN 14325:2004
Perulteriori informazioni sulle performance della barriera protettiva, si prega di contattareil proprio fornitore Tychem® ola
Techline DuPont al: + 352621164 043 - www.dpp-europe.com/technicalsupp

CAMPI DI APPLICAZIONE ABITUALI: Gli accessori Tychem® C & F forniscono solo una protezione parziale del corpo e sono destinati a proteg-
gere le parti del corpo esposte al rischio. Sono progettati per proteggere gli operatori dalle sostanze pericolose, o prodotti ed i processi sensibili dalla contam-

ALMACENAMIENTO: Los accesorios Tychem® Cy F deben guardarse en la oscuridad (caja de carton), a una temperatura ambiente entre 15y 25°Cy
sin exposicion a los rayos ultravioletas. DuPont ha realizado prueb formidad con la norma ASTM D-572y ha llegado a la conclusion que Tychem® Cy F no
pierden resistencia fisica tras un periodo de 10 afios. Podemos enviarle mas informacidn, si asilo desea.

ELIMINACION: Los accesorios Tychem® C y F se pueden incinerar o enterrar en un vertedero autorizado sin causar ningin dafio medioambiental. Las exigen-
| -

don d ducido durante el

inazione da parte degli operatori. Gli accessori Tychem® C& F possono essere utilizzati separatamente o combinati con altri dispositivi di protezione individual
allo scopo di migliorare il ivello di protezione necessario. Sono generalmente utilizzati, secondo il livello di tossicita della sostanza chimica e le condizioni di
esposizione, perla protezione dai liquidi organici (Tychem® F) e inorganici (Tychem® ()

LIMITI DI UTILIZZO: Conformemente allattuale norma europea (EN 14605:2005 + A1 2009; Tipo PB [3]) sugli indumenti protettivi dalle sostanze chi-
miche di Categoria ll: gli accessori Tychem® C& F offrono una protezione parziale del corpo e non sono stati testati conformemente al test del getto sullintero in-
dumento (EN IS0 17491-3:2008). Lesposizione ad alcune particelle particolarmente fini, agli spray di liquidi intensi e agli spruzzi di sostanze pericolose pud rich-
iedere un dispositivo di protezione individuale totale (es. tuta) con una maggiore resistenza meccanica e con migliori proprieta protettive rispetto a quelle offerte
dagli accessori Tychem® C & . Per una maggiore protezione nellambito di alcune applicazioni, pud essere necessario prendere in considerazione I'uso di indu-
menti intimi protettivi dalle sostanze chimiche completi, sigillando i polsini, le caviglie e il cappuccio. L'utilizzatore deve verificare che & possibile sigillare le chi-
usure qualora Iapplicazione lo richieda. Per un miglior risultato della sigillatura, i pezzi di nastro adesivo devono sovrapporsi. Prestare attenzione nellapplicare
il nastro adesivo, affinché non si formino pieghe sul materiale o sul nastro che potrebbero fungere da canali di contaminazione. Accertarsi che le stringhe sui
copristivali confezionati con Tychem® C & F siano correttamente allacciate e non costituiscano un pericolo di inciampo. Nonostante la suola antiscivolo di cui sono
dotatii copristivali, occorre prestare la massima attenzione onde evitare di scivolare, in particolare su pavimenti bagnati. Accertarsi che i copristivali offrano una
resistenza meccanica adeguata alla superficie su cui si deve camminare e che la suola non sia danneggiata. La suola dei copristivali confezionati con Tychem® C
&Fnon &impermeabile ai liquidi. | copristivali che offrono una protezione limitata dagli spray, non sono idonei per camminare o rimanere in posizione stazion-
aria su fuoriuscite di sostanze chimiche e devono essere indossati con calzature adeguate resistenti alle sostanze chimiche. Per ottenere consulenza, si prega di
contattare il proprio fornitore o DuPont. Gli accessori Tychem (R) C & F non devono essere utilizzati in presenza di atmosfere infiammabili o esplosive o durante
lamanipolazione di sostanze infiammabili o esplosive. Spetta all‘utilizzatore finale stabilire la corretta combinazione di accessori protettivi parziali e dispositivi
ausiliari (guanti, stivali, respiratore) e lntervallo di tempo durante il quale possono essere indossati gli accessori Tychem® C & F per un‘applicazione specifica, a
fronte delle loro performance protettive, del comfort offerto o dello stress da calore subito dalloperatore. Accertarsi di aver scelto gli accessori Tychem® C & F
idonei al lavoro da eseguire. DuPont declina ogni responsabilita di qualunque tipo in caso di uso inadeguato degli accessori Tychem® C & F. Tenersi lontano dalle
fiamme, dalle scintille e dal calore; Tyvek® si scioglie a 135°C, il rivestimento si scioglie a 98°C.

PREPARAZIONE ALL'USO: Nellimprobabile eventualita che gli accessori presentino difetti, non utilizzarli per alcun motivo. Restituire 'accessorio

difettoso (non utilizzato e non aDuPont che procedera allasua

STOCCAGGIO: Gli accessori Tychem® C & F possono essere conservati a una temperatura ambiente compresa tra 15 e 25°C, al buio (nellimballaggio di
cartone), protetti dairaggi U.V. | test esequiti da DuPont, conformemente a ASTM D-572, concludono che il materiale Tychem® C& F non perdele proprie qualita di
resistenza fisica per un periodo di 10 anni. Ulterioriinformazioni saranno trasmesse su richiesta.

SMALTIMENTOL: Gli accessori Tychem® C& F possono essere inceneriti o smalltiti in un‘apposita discarica, nel rispetto dell'ambiente. Eventuali restrizioni
i ante dinon d i inazione ntrodotto durante uso.

LIMITES D'UTILISATION: Conformément ala norme européenne en vigueur (EN 14605:2005 + A12009 ; Type PB [3]) relative aux vé de pro-
tection contre les produits chimiques de catégorie Il les accessoires Tychem® C &F offrent une protection partielle du corps et n‘ont pas subi le test de résistance
aunjetde liquide (EN 150 17491-3:2008), réservé aux vétements de protection intégrale du corps. Lexposition a certaines particules fines, a des liquides pulvé-
risés de maniere intensive et a des éclaboussures de substances dangereuses peut nécessiter |'utilisation d'un équipement de protection personnelle intégrale
du corps (par ex. une combinaison) présentant une résistance mécanique et des propriétés de protection supérieures a celles offertes par les accessoires Tychem®
C&F. Pour assurer une meilleure protection dans certaines circonstances, il peut étre nécessaire d'envisager I'utilisation de vétements de protection intégrale
contre les produits chimiques en-dessous des accessoires, avec resserrage au niveau des poignets, des chevilles et de la capuche. L'utilisateur contrdlera qu'il est
possible de resserrer et de couvrir les tissus au cas ol la situation Iexigerait. Pour fermer les ouvertures de maniere optimale, les bandes doivent se chevaucher.
Lutilisateur doit veiller a ce quaucun pli napparaisse lors du scellement des ouvertures car cela pourrait entrainer la formation de rigoles. Il est nécessaire de
stassurer que les liens des couvre-hottes en Tychem® C & F sont attachés solidement et ne risquent pas de faire trébucher I'utilisateur. Bien que les semelles des
couvre-bottes soient antidérapantes, |'utilisateur doit veiller a ne pas glisser, en particulier sur les surfaces mouillées. Il doit également s'assurer que les couvre-
bottes apportent une résistance mécanique suffisante par rapport a la surface sur laquelle il marche, et que les semelles ne sont pas endommagées. Les semelles
des couvre-hottes en Tychem® C& F ne sont pas étanches aux liquides. Les couvre-bottes, offrant une protection limitée contre les éclaboussures sous forme de
spray, sontimpropres a une utilisation dans des flaques de substances chimiques et doivent étre portées en complément de chaussures appropriées résistant aux
produits chimiques. Pour tout conseil, veuillez contacter votre fournisseur ou DuPont.Les accessoires Tychem® C & F ne doivent pas étre utilisés dans des atmo-
spheres inflammables ou explosives ni en présence de substances infl u explosives.. Lutilisateur doit étre le seul juge de I'association appropriée des
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L'ultima verifica del contenuto della presente scheda di istruzioni é stata effettuata dall organismo notificato STl a febbraio 2012

INSTRUCCIONES DEUSO

ESPANOL

8 Marca registrada. Q Fabricante del traje. o Identificacion del modelo correspondiente a los accesorios fabricados con el tejido Tychem® C y F.
Marcado CE — Los accesorios destinados a cubrir parcialmente el cuerpo satisfacen los requisitos de la categoria Ill de la indumentaria de proteccion indivi-
dual, seguin la normativa vigente en la Comunidad Europea. La determinacidn del tipo de proteccion y los certificados de garantia de calidad fueron emitidos por
el organismo autorizado STFI - Sachsisches Textilforschungsinstitut e. V. - AnnabergerstraBe 249 D - 09125 Chemnitz, Alemania, identificado con el cddigo del
organismo notificador 0516. 6 Indica el cumplimiento con las normas europeas para las prendas de proteccin contra quimicos. e “Tipos"” de proteccion

IFU.5

iasalahoradeelimi esorios d
Gia eliminar los acc p g | uso.

El contenido de este folleto fue verificado por tltima vez por el organismo certificado STFI, en febrero de 2012.

INSTRUCOES DE UTILIZAGAO

PORTUGUES

@ Marca comercial. @) Fabricante do fato macaco. @) Identificagio dos modelos para os acessdrios em tecido Tychem® C & F. @) Marcagao CE — Os
acessdrios de protecgdo parcial (Partial Body - PB) satisfazem as exigéncias relativas aos equipamentos de proteccdo individual de categoria IIl previstas pela
legislagdo europeia. Os certificados relativos a garantia de qualidade e ao exame de tipo foram emitidos pela STFI - Sachsisches Textilforschungsinstitut e. V. -
Annabergerstrase 240 D - 09125 Chemnitz, Alemanha, identificada pelo nimero de organismo notificado pela EC: 0516. o Indicagdo de conformidade com
as normas europeias relativas ao vestudrio de proteccdo contra os produtos quimicos. 0 “Tipos” de protecgdo corporal parcial conferidos pelos acessorios
Tychem® C& F definidos pelas normas europeias em vigor, aplicéveis ao vestudrio de proteccdo contra os produtos quimicos: tipo PB [3]: EN 14605:2005 + A1
2009. @) Ano de fabrico. @) Material inflamével. Manter ao abrigo das chamas. @) 0 simbolo de tamanho indica as medidas do corpo ou o tamanho do
artigo (em cm). Verifique as suas medidas, o comprimento do seu brago ou nimero de calgado e escolha o tamanho adequado. @ 0 utilizador é aconselhado
aler estas instrugdes de utilizacdo.

OS CINCO PICTOGRAMAS DE CUIDADO INDICAM:

Ndo lavar. Alavagem produzird impactos no

desempe-nho da proteccdo (ex.: o efeito anti-estatico  Nao passara ferro. Naoufglao;:rsxar:a— Naolimparaseco.  Nao usar lixivia.
desaparecerd). a
DESEMPENHO DETYCHEM® C &F E DOS ACESSORIOS TYCHEM® C&F:
TYCHEM® C TYCHEM®F

PROPRIEDADES FISICAS DO
TECIDO

Resisténciaa abrasao
Resisténciaa flexao
resistér_lcia aorasgamento

METODO DETESTE
EN530 (método2)

RESULTADO CLASSEEN*
> 1500 ciclos 5de6

RESULTADO CLASSEEN*
> 2000 ciclos 6de6
1507854 (método B) > 5000 ciclos 3de6 > 1000 ciclos 1de6
enezoiia ENIS09073-4 >10N 1de6 >20N 2de6
Resisténcia a traccao ENIS013934-1 > 100N 3de6 > 100N 3de6
Resisténciaa perfuracao EN863 >10N 2de6 > 10N 2de6
*Conforme anorma EN 14325:2004
[IvCHEMeC TYCHEMeE ]

PROPRIEDADES DAS COSTURAS TYCHEM!

Método de teste Resultadodoteste | Classe EN* Resultadodoteste | Classe EN*
Resisténcia das costuras (EN 150 13935-2) [>125N 4de6 >125N 4de6

*Conforme anorma EN 14325:2004.

Produtos quimicos Tempo de passagem (min
Addosulfirico (98%) [>480

IFU.6

de proteccdo corporal parcial com auxiliares (luvas, botas, de proteccdo ia, etc.). Cabe-Ihe também decidir quanto & dura-
3o mdxima de utilizago dos acessdrios Tychem® C& F no dmbito de uma tarefa especifica, relativamente as suas propriedades de proteccao, conforto de utiliza-
caoeresisténcia ao calor. Certifique-se de que os acessorios Tychem® C &F séo adequados para a tarefa para a qual se destinam. A DuPont néo é, em circunsténcia
alguma, responsével por uma utilizagao inadequada dos acessdrios Tychem® C & F. Manter ao abrigo de chamas, faiscas e qualquer fonte de calor, Tyvek® derrete

a135°Ceorevestimentoa 98 °C.

PREPARAGCAO PARA UTILIZACAO: Nao utilize os acesscrios na
0s defeituosos (nao utilizados e ndo fos) a DuPont. Substitui

defeitos. Devolva estes acessri-

idade pouco provavel de

io defeit

qualquerac

ARMAZENAMENTO: 0s acessdrios Tychem® C & F podem ser conservados num local escuro (caixa de cartdo), ao abrigo da luz UV e a uma temperatura
entre 15 25°C. A DuPont realizou testes em conformidade com anorma ASTM D-572, tendo concluido que os tecidos Tychem® C &F conservam a sua resisténcia
fisica durante 10 anos. P adicionais disponiveis mediante pedido.

ELIMINAGAO: 0s acessérios Tychem® C & F podem serincinerados ou enterrados num aterro controlado, sem riscos para o ambiente. As restrigdes que influ-
doting d P

enciama eliminacao depend usi p idano decurso da utilizagdo.

Asinformagdes incluidas nesta ficha técnica foram verificadas pela tiltima vez pelo organismo notificado STFl em Fevereiro de 2012.

GEBRUIKSINSTRUCTIES

NEDERLANDS

@ Handelsmerk. @) Producent overall. o Modelidentificatie voor accessoires in Tychem® € & F-materiaal. 0 CE-markering - Partial Body (PB) accessoi-
res voldoen aan de vereisten voor categorie Il persoonlijke beschermingsuitrusting volgens de Europese wetgeving. Type-onderzoek en kwaliteitsgarantiecerti-
ficaten werden afgeleverd door STFI - Sachsisches Textilforschungsinstitut e. V. - AnnabergerstraBe 240 D - 9125 Chemnitz, Duitsland, geidentificeerd door het

ECNotified Body nummer: 0516. e Geeft het voldaan aan de Europese normen voor chemische beschermingskledij weer. e Partial body protection"types”
vervaardigd door Tychem® C &F accessoires gedefinieerd volgens de huidige Europese normen voor chemische beschermingskledij: Type PB [3]: EN 14605:2005

+A12009.7 Productiejaar. o Brandbaar materiaal. Weghouden van vuur. @ Brandbaar materiaal. Weghouden van vuur. 0 Pictogram met maten geeft

de lichaams- of artikelmaten weer (cm). Controleer de maten van uw lichaam, armen of voeten en kies de juiste maat. @ Drager van de kledij moet deze

instructies lezen voor gebruik.

DEVIJF ONDERHOUDSPICTOGRAMMEN GEVEN AAN:

Niet wassen. Wassen beinvloedt de beschermende
eigenschappen van het kledingstuk (zo wordt bijvoor-
beeld de antistatische laag van de kleding afgewassen).

Niet machinaal Niet chemisch

. Nietbleken.
drogen. reinigen.

Niet strijken.

TESTRESULTATEN VAN TYCHEM® C & F AND TYCHEM® C & F ACCESSOIRES:
TYCHEM® C TYCHEM® F

TESTMETHODE RESULTAAT

EN530 (methode 2) > 1500 cydi 5van6 > 2000 cyli 6van6

1507854 (methode B) > 5000 cydli 3van6 > 1000 cydi 1van6

ENIS09673-4 >10N 1van6 > 20N 2van6

EN-KLASSE*

.

zones. De gebruiker zal als enige oordelen over de juiste e van de Itelijke lichaamsbesch essoires en llende uitrusting (hand-
schoenen, botten, ademhalingsbeschermingsuitrusting enz) en hoe lang Tychem® C & F accessoires gedragen kunnen worden voor een specifieke opdracht
waarbij de beschermende prestaties, draagcomfort en hittebestendigheid gerespecteerd worden. Gelieve te verzekeren dat de Tychem® C & F accessoires die u
gekozen hebt, geschikt zijn voor de opdracht. DuPont zal geen aansprakelijkheid aanvaarden bij onjuist gebruik van Tychem® C & F accessoires. Blijf uit de buurt

van vlammen, vonken en warmte, Tyvek® smelt bij 135°C, de deklaag smelt bij 98°C.

KLAARMAKEN VOOR GEBRUIK: Hoewel onwaarschijnlijk, mochten accesoires defect zijn, gelieve deze dan niet te dragen. Gelieve de defecte ac-
cessoires in te leveren (ongebruikt en niet besmet) bij DuPont. Defecte accessoires zullen kostenloos vervangen worden.

OPSLAG:Tychem® C &F accessoires mogen in het donker worden bij een temp tussen 15 en 25°C (kartonnen doos) zonder blootstelling
aan UV-licht. DuPont heeft tests uitgevoerd volgens ASTM D-572 en vastgesteld dat Tychem® C & F stof geen fysisiche sterkte verliest over een periode van 10
jaar... Meer details kunnen op aanvraag toegezonden worden.

WEGGOOIEN:Tychem® C &F accessoires kunnen verbrand of begraven worden op een stortterrein zonder het milieu te schaden. Weggooibeperkingen zijn
enkel afhankelijk van de besmetting waaraan wordt blootgesteld tijdens het gebruik.

De inhoud van deze instructies werd laatst aangepast door STFlin februari 2612

BRUKSANVISNING

NORSK

o Varemerke.@ Kieledressprodusent. o Modellidentifikasjon for tilbehar laget av Tychem® C & F stoff. o CE-merking - Tilbeharet som dekker deler
av kroppen (PB) er i overensstemmelse med kravene til personlig verneutstyr i kategori Ill i henhold til europeisk lovgiving. Typeeksaminserings- og kvalitets-
sertifikat ble er utstedt av STFI - Sachsisches Textilforschungsinstitut e. V. - Annabergerstrase 240 D - 09125 Chemnitz, Germany, identifisert av av det tekniske
kontrollorganet med EU-nummer: 0516.0 Indikerer samsvar med europeiske standarder for kjemisk vernetay. @ Dlevis kroppsbeskyttelse- “typer” opp-
nadd av Tychem® C & F —tilbehgr definert av gjeldende europeiske standarder for kjemisk vernetoy: Type PB [3]: EN 14605:2005 + A1 2009. 0 Produksjonsar.
e Brennbart materiale. Holdes borte fraild. e Starrelsespiktogram indikerer kropps- og artikkelmal (cm). Kontroll kropps, arm- eller fotmélene dine, og
velg riktig storrelse. @ Brukeren ma lese disse instruksjonene far bruk.

FORKLARING PA DE FEM VEDLIKEHOLDSPIKTOGRAMMENE:

Ma ikke torkes i
trommel.

Talerikke vask. Vask pavirker beskyttelsesegenskapene

(f.eks. vil den antistatiske beskyttelsen vaskes bort.). Maikke blekes.

Skal ikke strykes. Ma ikke renses.

YTEEVNETILTYCHEM® C&F ANDTYCHEM® C&F TILBEH@R:

TYCHEM® C TYCHEM®F
TESTMETODE EN-KLASSE* RESULTAT EN-KLASSE*
EN530 (metode2) >1500sykluser | 5av6 >2000sykluser | 6av6
1507854 (metode B) >5000sykluser  |3av6 >1000sykluser ~ [1av6
ENIS09073-4 > 10N lavé >20N 2av6
ENIS013934-1 > 100N 3av6 >100N 3avb
EN863 2av6 >10N 2av6

>10N
*Ihenhold til EN 14325:2004
TYCHEM®C TYCHEM®F

SOMEGENSKAPER FORTYCHEMR C& F
Testmetode
Somstyrke (ENISQ 13935-2)

Testresultat EN-Klasse Testresultat EN-Klasse*
[> 125N [42v6 [>125N [42v6
I henhold til EN 14325:2004.

Gjennomtrengnings -tid (min)
[>480

STOFF OF TAPEDE SOMMERS RESISTENS MOT INNTREGNING AV VASKER (EN 150 6529 METODE A¥)
Gjennomtrengnings -tid (min) EN-Klasse**

[>480 [6av6

gningstid ved 1pig/cm? (min) **Ihenhold til EN14325:2004

kaper, ta kontakt med din Tychem®-forhandler ellerDuPontTechline tif: + 352 621164043+

www.dpp-europe.com/technicalsupport.

*Gjennomtrens

Forytterigerei

TYPISKE BRUKSOMRADER:Tychem® C &F tilbehor gir kun delvis kroppsbeskyttelse og er laget for  beskytte de delene av kroppen som er utsatt for
risiko. De er laget for & beskytte arbeidere mot farlige stoffer eller & beskytte folsomme produkter og prosesser fra smitte fra mennesker. Tychem® C & F tilbehor
kan brukes separat eller sammen med annet personlig verneutstyr for & oke det nadvendige beskyttelsesnivaet. De brukes typisk, avhengig av kjemisk giftighet
0g utsettelsessituasjon til beskyttelse mot organiske (Tychem® F) & uorganiske (Tychem® () vaesker.

BEGRENSNINGER FOR BRUK:Ihenhold il gjeldende europeisk standard (EN 14605:2005 + A1 2009; Type PB [3]) for kjemisk vernetay kategori ll:
Tychem® C &F tilbehor gir delvis kroppsbeskyttelse og har ikke blitt testet i henhold til hel dress Jet test(EN S0 17491-3:2008). Utsettelse for enkelte svaert fine
partikler, intens vaeskespray og sprut av farlige vaesker vil kunne kreve fullstendig heldekkende verneutstyr (f.eks. kjeledress) med hayere mekanisk styrke og
barriereegenskaper enn dem som gis av Tychem® C& F accessories. For forbedret besk ved enkelte brukssituasjoner kan k lagg
brukes under, med taping av mansjetter, ankler og hette vurderes. Brukeren ma kontrollere at det er mulig d tape stramt, hvis brukssituasjonen skulle kreve at
det blir ndvendig. For best resultat ved taping bor tapeendene overlappes. Pafor tapen forsikti, slik at ingen folder oppstar i stoffet, da disse vil kunne fungere
som kanaler. Kontroller at lissene pa overtrekksstovlene, laget av Tychem® C &F, er skikkelig festet sk at de ikke utgjor noen snublefare. Tiltross for antiskli-salen

Vi
kjemisk p!

ENIS0 13934-1 >100N 3van6 > 100N 3van6
EN863 >10N 2van6 >10N 2van6

* Overeenkomstig EN 14325:2004
TYCHEM®F

TYCHEM® C
Testresultaat EN-Klasse*

pa over ne ma du veere forsiktig for & unnga & skii, szerlig pé vate overflater. Kontroller at overtrekksstavlene gir egnet mekanisk resistens for den
overflaten de skal brukes pa og at salen ikke er skadet. Salen pa overtrekksstovlene, som er laget av Tychem® C & F er ikke vanntett. Overtrekksstavlene, som
gir begrenset beskyttelse i sprayform er ikke egnet for  ga eller sta i kjemikaliesal og md brukes sammen med egnet kjemisk resistent fottay. Ta kontakt med
forhandleren din eller med DuPont for rad. Tychem® C & F tilbehar skal ikke brukes i ex-soner @ og 1. Brukeren ma ikke kle av seg eller dpne klaerne vi naerveer av
brennbare eller eksplosive miljoer eller under handtering av brennbare eller eksplosive stoffer. Tychem® C &F tilbehor md ikke brukes i brennbare eller eksplosive

elelrved hénd av brennbare eller skplosive stoffer. Brukeren alene star ansvarlig for korrekt kombinasjon av det delvis dekkende tilbehoret og

[> 1250 [4van6

1506529 METHODEA*)
Doorbraaktijd (mi £

annet utstyr (hansker, stavler, andedrettsvern, etc.) og for hvor lenge Tychem® C &F tilbehor kan benyttes ved en bestemt jobb med hensyn til utstyrets beskyt-
tende evne, brukskomfort og varmeutsettelse. Forsikre deg om at du har valgt det Tychem® C & F tilbeharet som er best egnet til din jobb. DuPont er ikke ans-
varlig for noen form for feilaktig bruk avTychem® C &F tilbehor.. Holdes borte fra flammer, gnister og varme, TyvekR smelter 135°C, belegget smelter ved 98°C.

OPPBEVARING:Tychem® (& F tilbehor kan oppbevares mellom 15 0g 25°Ci morket (pappeske) uten d utsettes for UV-straler. DuPont har foretatt tester

WEERSTAND STOF EN NAAD TEGE
Chemisch product
Hexaan (> 99%)

[>
*Doorbraaktijd van Tyig/cm? (min) **Volgens EN14325:2004
Voor meerinfo over de beschermende prestatie, gelieve uw Tychem?® leverancier of de DupontTechline Ph. Te contacteren: + 352621164 043 «
www.dpp-europe.com/technicalsupport.

TYPISCHE GEBRUIKSZONES: Tychem® C & F accessoires bieden slechts gedeeltelijke lichaamsbescherming en zijn bestemd om de lichaamsdelen
te beschermen die aan risico’s bl Id worden. Ze zijn pen om de werk te tegen schadelijke substanties of gevoelige produc-
ten en processen tegen besmetting door mensen. Tychem® C & F accessoires mogen afzonderlijk of in combinatie met andere PBM's gebruikt worden om het
nodige beschermingsniveau uit te breiden. Ze worden voornamelijk gebruikt, afhankelijk van de chemische toxiciteit en blootstellingsomstandigheden, voor
bescherming tegen organische (Tychem® F) & inorganische (Tychem® () vioeistoffen.

GEBRUIKSBEPERKINGEN: Volgens de huidige Europese norm (EN 14605:2005 + A1 2009; Type PB [3]) voor Chemische beschermkledij Categorie |1l
bieden Tychem® C & F accessoires gedeeltelijke lichaamsbescherming en werden ze niet getest volgens de volledige uitrusting Jet test (EN IS0 17491-3:2008).
Blootstelling aan bepaalde erg fijne deeltjes, intensieve besproeiing met vloeistof en spatten van schadelijke substanties kunnen PBM's vereisen die het volle-
dige lichaam beschermen (vb overall) die een hogere mechanische sterkte en beschermende eigenschappen hebben dan diegene die door Tychem® C & F ac-
cessoires geboden worden. Voor verhoogde bescherming in bepaalde toepassingen kunnen volledige chemische beschermingspakken onder de Tychem® C&
accessoires met tape voor omslagen, enkels en kap overwogen worden. De gebruiker zal controleren of strakke taping mogelijk s als de toepassing dit zou vere-
isen. Voor de beste resultaten bij taping moeten de stukken tape elkaar overlappen. Let er bij het aant van de tape op dat er: looienin destof of tape
zitten, aangezien deze als kanalen kunnen werken. Zorg ervoor dat de knopen op de overschoenen in Tychem® C&F, veilig geknoopt zijn en geen struikelgevaar
vormen. Ondanks de antislipzool op de overschoenen moet er opgelet worden om uitglijden te vermijden en dit vooral op natte oppervlakken. Controleer of de
overschoenen de nodige mechanische weerstand bieden voor het opperviak waar op gelopen wordt en zorg ervoor dat de zool niet beschadigd is. De zool van de
overschoenen in Tychem® C & F s niet vioeistofresistent. De overschoenen die beperkte bescherming bieden in sprayvorm zijn niet geschikt om in plassen met
chemische vloeistof te staan of te stappen en moeten samen met geschikt schoeisel gedragen worden dat bestand is tegen chemicalién. Contacteer uw leveran-
cier of DuPont voor advies. Tychem® C & F accessoires mogen niet gebruikt worden in de buurt van brandbare of explosieve omgevingen of bij het omgaan met
brandbare of explosieve stoffen. De gebruiker zal de kledij niet uittrekken of openen in ontviambare of explosieve atmosfeer of tijdens het hanteren van ontv-
lambare of explosieve substanties. Het is aan de gebruikers om te oordelen of Tychem® C & F accessoires gebruikt kunnen worden in andere mogelijk explosieve

IFU.7

i med ASTM D-572 med den konklusjonen av stoffet Tychem® C & F ikke taper fysisk styrke over en periode pa 10 &r. Ytterligere detaljer kan
sendes pa foresparsel.

KASSERING:Tychem® C& F tilbehr kan brennes eller kastes pa en kontrollert soppelfylling uten & skade miljet. Avhendingsrestriksjoner gjelder kun hvis
produktet har blitt forurenset under bruk.

Innholdeti dettei j det ble sist kontrollert av det STFlifebruar 2012.

BRUGSANVISNING

DANSK

@ Varemarke. @ Heldragtens fabrikant. @) Modelidentifikation for tilbehor lavet af Tychem® C & F stof. @) CE-meerkning —Tilbehor ti beskyttelse af
dele af kroppen (PB) opfylder kravene til personlige veernemidler af kategori IIl i henhold til den iske lovgivning. ings- og kvalitetssikri
certifikater er udstedt af STFI - Séchsisches Textilforschungsinstitut e. V. - Annabergerstrae 246 D - 69125 Chemnitz, Tyskland, identificeret som EF-bemyndiget
organ med nummer: 0516. e Angiver overensstemmelse med de europziske normer for kemisk b e "Typer"til af dele
af kroppen, opnéet med Tychem® C &F tilbehor, defineret i de geeldende europaeiske normer for kemisk beskyttelsesbeklzedning: Type PB [3]: EN 14605:2005
+A12009. 0 Fremstillingsar. 0 Brandfarligt materiale. Holdes veek fra aben ild. o Maleskemaet angiver kropsmal eller tojstorrelse (i cm). Tjek Deres
kropsmal, arme- eller fodmal og véelg den rigtige storrelse. @ Brugeren bar lzese denne brugsanvisning.

DE FEM PLEJESYMBOLER ANGIVER:

M ikke vaskes. Tajvask pavirker de beskyttende Vaikke Vi ikke renses

(teksl;;lic:::sket ) torretumbles. kemisk.

Ma ikke stryges. Maikke bleges.

IFU.8

EGENSKABER FORTYCHEM® C& F OGTYCHEM® C&F TILBEH@R:
JTYCHEMSC TTVCHEMSF ]
| TESTRESULTAT % |TESTRESULTAT [ EN-KLASSE*
EN530 (metode 2) >1500 cyklusser | Saf6 > 2000 cyklusser | 6af6
1507854 (metode B) > 5000 cyklusser _|3af6 >1000 cyklusser | 1af6
ENIS09073-4 >10N 1af6 > 20N 2af6
ENIS013934-1 >100N 3af6 > 100N 3af6
Perforeringsmodstand EN863 >10N 2af6 >10N 2af6

*Ihenhold til EN 14325:2004

TYCHEM® C

TESTMETODE

TYCHEM® F

SOMEGENSKABER FORTYCHEM® C&F

Testmetode Testresultat EN-Klasse* Testresultat EN-Klasse*

Somstyrke (ENIS013935-2)) [>125N [4af6 [>125N [4af6 J
*I henhold til EN 14325:2004.

TYCHEM®C
STOFFETS 0G DETAPEDE SUMMES MODSTAND OVER FOR GENNEMTRANGNING AF V/ESKER (EN 1S0 6529 METODE A*)

Kemikalie Gennemtraengningstid (min) EN-Klasse**
Svovlsyre (98%) [>480 [6af6 J

STOFFETS 0G DETAPEDE SPMMES MODSTAND OVER FOR GENNEMTRA!
Kemikalie
Hexan (> 99%)

480 [6af6 |
*Gennemtraengningstid ved 1pig/cm? (min) **Ihenhold til EN 14325:2004

kten bedes du kontakte din Tychem® leverandar eller DuPont Techline pa tif: + 352621164043 «
www.dpp-europe.com/technicalsupport.

Foryderligerei ionerom b

TYPISKE ANVENDELSESOMRADER:Tychem® C & F tilbehar giver kun beskyttelse f dele af kroppen og er beregnet til at beskytte de krops-
dele, som udszettes for fare. De er desiget til at beskytte arbejdere mod farlige stoffer eller beskytte falsomme produkter og processer mod kontaminering fra

medfr risk for snubbling. Trots att dverdragen har halksula ska man vara forsiktig och undvika halkning, sarskilt pa vtt underlag. Kontrollera att skodverdragen
ger ett lampligt mekaniskt motstand med hansyn till golvytan. Kontrollera dven att sulan inte & skadad. Sulan pa Tychem® C & F-dverdragen ar inte vatsketét.
Skodverdragen ger ett begrénsat skydd mot vaitska i sprayform, men ar olampliga att ga eller std med i kemikaliespill, och maste dérfor baras i kombination med
skor som ger [impligt skydd mot kemisk paverkan. Kontakta din leverantar eller DuPont for ytterligare rad. Tychem® C &F-tillbehdr férinte anvandas i brandfarli-
qaeller explosiva miljder eller da man hanterar brandfarliga eller explosiva amnen. Det ligger pa anvéndarens ansvar att bedoma om Tychem® C & F-plagget kan
anvandas i andra potentiellt explosiva zoner. Anvéndaren ska ensam avgdra om korrekt kombination av ett plagg som skyddar delar av kroppen och tillhdrande
utrustning (handskar, stovlar, andningsskydd etc.) och hur lnge ett Tychem® C & F-plagg kan anvéindas i ett visst arbetsmoment med tanke pé dess skydds-
formaga, komfort och varmepafrestning. Kontrollera att det Tychem® C & F-plagg du har valt ar lampligt for arbetsuppgiften. DuPont ater sig inget som helst
ansvar for felaktigt bruk av Tychem® C &F-plagg. Undvik Gppna lagor, gnistor och hetta, eftersom Tyvek® smlter vid 135 °Coch belaggningen smalter vid 98 °C.

INSPEKTION FORE ANVANDNING: Om plagget mot férmodan ar defekt ska det inte anvandas. Vanligen returnera den felaktiga varan (oan-
vand och e kontaminerad) till DuPont. Vi ersdtter felaktiga plagg utan extra kostnad.

FORVARING: : Tychem® C & F-plagg ska forvaras i 15-25 °Ci morker (kartong) och utan att exponeras for UV-stralning. DuPont har utfort tester enligt
ASTM D572, vilka visar att Tychem® C & F-tyget inte forlorar sin fysiska hallfasthet pa tio ar. Narmare detaljer skickas pa begdran.

AVFALLSHANTERING: Tychem® C &F-plagg kan brannas eller foras till 6vervakade deponier utan att et skadar miljan. Avfallshanteringen begrénsas
enbartav d behandlate under anvindni

Innehlleti denna des senast av det anmld: t STFlifebruari 2012

SUOMI

KAYTTOOHJEET

mennesker. Tychem® C & F tilbehor kan anvendes enkeltvis eller sammen med andre personlige forat oge det nodvendi De
anvendes typisk, afhangigt af toksicitet og ek holdene, til beskyttelse mod organiske (Tychem® F) & uorganiske (Tychem® () vaesker.

BEGRANSNINGER FOR ANVENDELSEN:! henhold til den geeldende europaeiske norm (EN 14605:2005 + A1 2009; Type PB [3]) for kemisk
beskyttelsesbeklaedning Kategori Ill: Tychem® C& F tilbehar giver beskyttelse af dele af kroppen og erikke blevet testet i henhold til jet-metoden for en heldragt

(EN 150 17491-3:2008). Eksponeringen for visse fine partikler, intensive veeskesprojt eller -staenk af farlige stoffer kan nodvendiggore personlige vaernemidler til

beskyttelse af hele kroppen (f.eks. heldragter) af hojere mekanisk styrke og beskyttelsesevne end de, der ydes af Tychem® C & F tilbehar. For aget beskyttelse til

visse opgaver kan der overvejes en heldragt som kemisk beskyttelseshekleedning indenunder, hvor manchetterne ved handled, ankler og haette lukkes med tape.
Brugeren skal kontrollere, at beklaedningen kan lukkes taet med tape, hvis opgaven kreever det. Tapestykkerne skal overlappe hinanden for at give det bedste

resultat. Ved paszetning af tape skal man sorge for, at der ikke dannes folder i stoffet eller tapen, da de kan fungere som kanaler. Sorg for at snarebandene pé over-
traeksstovlen, som er lavet af Tychem® C &F, er spaendt godt og at der ikke er en fare for atfalde dem. Pa trods af den skridsikre sal p overstavlerne skal man passe

pa ikke at glide, iseer pa vade flader. Serg for, at overstavleme giver den passende mekaniske modstand p det underlag man gar pé, og at salen ikke er adelagt.
(&Ftilbehor mé ikke anvendesi | jelige og eksplosi omgivelser, eller under héndtering af | delige eller ekspl substanser..
Overstovlerne, som giver begraenset beskyttelse mod vaesker i sprayform, er ikke egnet il at ga eller std i kemikalieudslip og skal baeres sammen med egnet ke-
mikalieafvisende fodtj. For yderligere vejledning bedes du kontakte din leverandor eller DuPont. Tychem® C & F tilbehar md ikke anvendes i eksplosionsfarlige

omrader 0 og 1. Brugeren mé ikke klaede sig af eller dbne tajet i nzerheden af brandfarlige eller eksplosive atmosferer eller under handtering af brandfarige eller
eksplosive stoffer. Det er brugerens ansvar at bedsmme, om Tychem® C & F tilbehar kan anvendes i andre potentielt eksplosive omrader. Brugeren er den eneste,
der kan bedomme den rette kombination af tilbehor til beskyttelse af dele af kroppen og ekstraudstyr (handsker, stovler, dndedreetsvaern osv.) og hvor lenge

Tychem® C&F tilbehar kan baeres pa et bestemt job i forhold til dens beskyttel t teller Sorg venligst for, at du har valgt det

Tychem® C&Ftilbehar, som er egnet til dit job. DuPont kan ikke patage sig noget ansvar for ukorrekt brug af Tychem® C &F tilbehar. Hold dig vaek fra ben ld, gnis-
ter og varme, da Tyvek® smelter ved 135°Cog coatingen smelter ved 98°C.

F@R IBRUGTAGNING: Huis der mod al forventning skulle konstateres en defekt, bor tilbeharet ikke beeres. Returnér venligst det defekte tilbehor
(ubrugt og ukontamineret) til DuPont. Vi erstatter alt defekt tilbehor omkostningsfrit.

OPBEVARING:Tychem® (&Ftilbehor mé opbevares mellem 15 0g 25°Ci marke (papkasse) beskyttet mod UV-lys. DuPont har udfart test i henhold til ASTM
D-5720g konkluderet, at Tychem® C&F stoffet ikke mister sin fysiske styrke over en periode pa 10 &r. Yderligere detalj dni

kan sendes pa
ljerkan p

BORTSKAFFELSE:Tychem® C&F tilbehor kan forbraendes eller nedgraves pa et
felse afhaenger udelukkende af de indfarte urenheder under brug.

uden skade for miljoet. Restriktioner for bortskaf-

Indholdeti dette datablad er sidst afdetb igede organ STFlfebruar 2012.

SVENSKA

0 Varumrke. Q Tillverkare. 0 Modellkod for plagg tillverkat av Tychem® Celler Tychem® F. o E - mérkning - De plagg som tacker delar av kroppen
(Partial Body; PB) uppfyller kraven pé personlig skyddsutrustning av kategori Il enligt EU-1 Typkontroll och kvali tifiering har utforts av STFI -
Sachsisches Textilforschungsinstitut e.V. - AnnabergerstraBe 249 D - 09125 Chemnitz, Tyskland, anmalt organ nr 516. . o Anger dverensstammelse med de
europeiska standarderna for kemiska skyddsklader. 0 Typ av skydd som Tychem® C & F-plaggen uppndr enligt gallande europeiska standarder for kemiska
skyddsklader: Typ PB [3]: EN 14605:2005 + A1 2009. 0 Tillverkningsar. @ Brandfarligt material. Skyddas mot eld. 0 Storlekssymbolen anger kropps-
matt eller métt for plagget (cm). Kontrollera matten for kropp, arm eller fot och valj ratt storlek.@ andaren ska lasa dessa anvisningar fore i

BRUKSANVISNING

DE FEM SKOTSELSYMBOLERNA BETYDER:

Farej tvattas. Tvttning forsamrar skyddsformagan. Farejstrykas. Farejtorktumlas.

Farej kemtvattas.

Farejblekas.

EGENSKAPERHOS TYCHEM® C & F OCH PLAGG TILLVERKADE AV TYCHEM® C &F:
TYCHEM®C
| RESULTAT

TYCHEM®F

TYGETS FYSISKAEGENSKAPER | TESTMETOD | EN-KLASS* | RESULTAT [ EN-KLASS*

k. @) Haalarien valmistaja. @) Mallitunniste Tychem® & F -kankaasta valmistetuille tuotteille. @) CE-merkint  Osia vartalosta suojaa-
vatlisd (PB) téyttdvat eurooppalaisen lainsaadannon mukaiset luokan 1l henkilkohtaisille suoj ille asetetut vaatimukset. Tyyppitark ja
laadunvarmistussertifikaatit on antanut STFI - Sachsisches Textilforschungsinstitut e. V. - AnnabergerstraBe 240 D - 69125 Chemnitz, Saksa, EU:n ilmoitettu elin
0516.6 Osoittaa, etta tuote on kemialli ji ita koskevien i dard mukainen.e Osia vartalosta suojaavien Tychem® C&
F -lisévarusteiden suojaustyypit, jotka on madritetty nykyisten kemiallisia suojavaatteita koskevien eurooppalaisten standardien mukaisesti: Tyyppi PB [3]: EN
14605:2005 + A1 2009. @) i. @ Tulenarkaa materiaalia. Pid loitolla avotulesta. @) Kokosymboleissa kerrotaan vartalon tai tuotteen mitat

VIISIHUOLTOSYMBOLIA:

Ei koneellista
kuivausta.

Ei pesua. Peseminen vaikuttaa suojaustehoon
(mm. antistaattisuusaine poistuu pesussa).

TYCHEM® C & F -KANKAAN JATYCHEM® C & F -LISAVARUSTEIDEN SUORITUSKYKY:

Eikemiallista pesua. Eivalkaisuaineita.

Eisilitysta.

KANKAAN FYYSISET

OMINAISUUDET EN-LUOKKA*

‘TESUMENETELMA

EN 530 menetelmé > 1500 jaksoa 5l6
1507854 (menetelmé B) > 5000 jaksoa 3/6
ENIS09973-4 >10N 1/6
ENIS013934-1 > 100N 3/6
EN863 >10N 2/6
**EN 14325:2004 -standardin mukaan
TYCHEM®C

> 2000 jaksoa
> 1000 jaksoa

Testimenetelma Testitulos EN-luokka*
Sauman kestavyys (EN1S013935-2) [>125N 46
**EN 14325:2004 -standardin mukaan

Lapdisyaika (min;
[>480

Heksaani (> 99%)

Pyyda lisatietoja suojaustehosta Tychem®-jalleenmyyjalt tai DuPont Techlinesta numerosta + 352621164043 «
www.dpp-europe.com/technicalsupport.

TYYPILLISIA KAYTTOKOHTEITA: Tychem® C & F -lisivarusteet tarjoavat vain osittaista suojaa vartalolle, ja ne on tarkoitettu suojaamaan niita

kehonosia, jotka ovat alttiita riskeille. Lisa on tyontekijoita aineilta seka herkkia tuotteita ja pros-
esseja ihmisten ait ilta epapuhtauksilta. Tychem® C &F -lisa ita voidaan kéyttad erikseen tai yhdessa muiden henkilokohtaisten suojavarusteiden
kanssa f tarvittavaa suoj Lisa ita kaytetdan k yrkyllisyyden ja altistumisolosuhteiden mukaan suoj orgaan-

isilta (Tychem® ) ja epéorgaanisilta (Tychem® C) nesteiltd.

KAYTTORAJOITUKSET: Nykyisen luokan IIl kemiallisia suojavaatteita koskevan EU-standardin mukaisesti (EN 14605:2005 -+ A1 2009; Tyyppi PB [3])
Tychem® C&F -lisdvarusteet tarjoavat vartalon osittaista suojausta, eikd niita ole testattu koko vartaloa suojaavien tuotteiden nestesuihkutestissa (EN 150 17491-
3:2008). Altistuminen pienhiukkasille, voi i ihkeille ja aineiden roiskeille voi edellyttéa koko vartaloa suojaavilta varusteilta (esim.
haalarilta) suurempaa mekaanista lujuutta ja parempia suojausominaisuuksia kuin mita Tychem® C & F -lisévarusteet voivat tarjota. Suojausta voi parantaa kayt-
tamalla k i suojaavia kokoal ita ja tei lla hihan- ja ekd huppu. Kayttdjan on varmistettava, ettd tiukka teippaus on mahdol-
lista tehdd, jos kayttd vaatii sita. Jotta teippaustulos olisi paras mahdollinen, teippien on asetuttava limittain. Teipatessa on huolehdittava siitd, etté kankaaseen tai
teippiin i tule ryppyjd, silld ne voivat toimia kanavina. Varmista, etta Tychem® C &F -kankaasta valmistettujen paallyssaappaiden nauhat on sidottu hyvin, eivaitka

EN 530 (metod 2) > 1500 cykler > 2000 cykler

1507854 (metod B > 5000 cykler > 1000 cykler

ENIS09073-4 >10N >20N
ENIS013934-1 > 100N > 100N
Punkteringsmotstand EN863 >10N 2av6 >10N 2av6

*Enligt EN 14325:2004
TYCHEM®F
EN-Klass* Resultat EN-Klass*

Somstyrka (ENIS013935-2) [>125N [> 125N [4av6
**EnligtEN 14325:2004

SOMEGENSKAPER FORTYCHEM® C&

TYGETS OCH DENTEJPADE SOMMENS MOTSTAND MOT PERMEATION AV VATSKOR (EN IS0 6529 METOD A¥)

Genombrottstid (min.)
[>480

TYGETS OCH DENTEJPADE SOMMENS MOTSTAND MOT PERMEATION AV VATSKOR (EN IS0 6529 METOD A¥)

neaiheuta Vaikka péall issa on i estavat pohjat, on varottava erityisesti kosteilla pinnoilla. Varmista, etta
paallyssaappaat tarjoavat riittdvan mekaanisen vastuksen kveltavilla pinnoilla ja ettd saappaiden pohjat eivt ole Tychem® C&F

istettujen padll iden pohja ei ole nestetiivis. Paéllyssaappaat tarjoavat rajoitetun suojan nestesuihkeita vastaan, mutta ne eivé sovi kivelemiseen
tai seisomiseen ldikkyneessa kemiallisessa aineessa. Saappaita on kéytettdva yhdessa sopivien kemiallista suojaa tarjoavien jalkineiden kanssa. Pyyda neuvoja

ottamalla yhteytté omaan jalleenmyyjad
kun tydskennelldan tul i

(kdsineet, saappaat, hengityssuojaimet jne.). Kdyttaja madrittaa myds sen, kuinka pitkdan Tychem® C & F -lisa avéssa haala-
reiden suoj yn, kéytto suhteen. DuPont ej vastaa Tychem® C & F -lisévarusteiden virheellisestd kaytosta.

Pysyttele poissa avotulen, kipindiden ja laheltd, Tyvek® sulaa 135 °C:nlampitilassa, paallyste suolaa 98 °C:n limpotilassa.

ita voi kayttda tietyssa

jalamman

KAYTON VALMISTELU: Jos lisavarusteissa ilmenee vikoja, ala kiytd varusteita. Palauta vialliset varusteet (kdyttaméttomat ja puhtaat) DuPont-
yhtidlle. Vaihdamme vialliset tuotteet maksutta.

SAILYTYS: Tychem® C & F -lisévarusteita voi sailyttaa 15-25 Ceen limp valolta suoj ilaatil Lisa ita ei saa altistaa UV-
sateilylle. DuPont on suorittanut testejé vastaavanlaisille kankaille ASTM D572 -standardin mukaisesti, ja testien tuloksena on todettu, etta Tychem® C&F kan-
gas ei menetd fyysistd kestavyyttaan 10 vuoden aikana. Lisétietoja toimitetaan pyynndstd.

HAVITTAMINEN: Tychem® C & F -lisavarusteet voi polttaa tai haudata valvotuille kaatopaikoille ilman haittaa ympéristdlle. Havittamisrajoitukset vaihtel-
evatkayton aik fintyvien epd ien mukaan.

Genombrottstid (min.)
Hexan (= 99%) [>480
*Genombrottstid vid Tyig/cm? (min.) **Enligt EN 14325:2004

Forytterligarei { i da, kontakta din Tychem®-leverantdr eller DuPont Techline, tel. + 352621164043 «
www.dpp-europe.com/technicalsupport.

TYPISKA ANVANDNINGSOMRADEN: Plaggtillverkade av Tychem® C och Tychem® F ger endast partiellt kroppsskydd och & avsedda att skydda
kroppsdelar som & utsatta for risker. Plaggen ar avsedda att skydda arbetare mot farliga amnen, eller skydda kansliga produkter och processer mot féroreningar
dverforda av manniskor. Plagg i Tychem® C & F kan béras separat eller i kombination med annan personlig skyddsutrustning for att hoja skyddsnivan. De anvands
typiskt, beroende pa kemisk toxicitet och exponeringsvillkor, som skydd mot organiska (Tychem?® F) och oorganiska (Tychem® C) vétskor.

BEGRANSNINGAR FOR ANVANDNING: Enligt den gallande europeiska standarden (EN 14605:2005 + A1 2009; Type PB [3]) for kemiska
skyddsklader kategori IIl erbjuder Tychem® C & F-plaggen skydd mot delar av kroppen och har inte testats med vatskestrale (jet test) for heltéckande plagg
(EN 150 17491-3:2008). Exponering for vissa mycket fina partiklar, intensiva vatskestralar eller stank av farliga mnen kan kréva heltackande personlig skydd-
sutrustning (dvs. heltéckande overall) med hdgre mekanisk styrka och béttre barridregenskaper &n hos plagg i Tychem® C & F. For dkat skydd i vissa uppgifter
kan heltéckande overall med skydd mot kemiska dmnen anvandas under plagget, varvid drmslut, benslut och huva kan tejpas. Anvandaren bor kontrollera att
en tét tejpning dr mdjlig, om uppaiften krdver det. For basta resultat vid tejpning ska tejpbitarna dverlappa varandra. Var forsiktigt vid tejpningen sa att det inte
uppstar nagra veckityg eller tejp, eftersom vecken kan bilda dverforingskanaler. Se till att sndrena pa Tychem® C &F skodverdragen &r ordentligt fastsatta och inte
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INSTRUKCJA UZYTKOWANIA

OZnakhandIowy.o Produ(emak(exoriu'w.o Identyfikacjamodelu dotyczacaakcesoriow wykonanychzmateriatuTychem® Corazakcesoriow wykonanych
2materiatuTychem® F @) Oznaczenie CE — Akcesoria chroniace czesc cata s zgodne 2 wymaganiami dotyczacymi srodkow ochrony indywidualnej kategorii I
wedtug prawodawstwa europejskiego. Certyfikaty badania typu oraz potwierdzenia jakosci zostaty wydane przez STFI - Séchsisches Textilforschungsinstitut e. V.
- AnnabergerstraBe 240 D - 09125 Chemnitz, Niemcy, notyfikowana jednostke certyfikujaca WE numer 6516. e 0znacza zgodnos¢ z normami europejskimi dla
przeciwchemicznej odziezy ochronnej. e Typy ochrony czesci ciata uzyskane przez akcesoria Tychem® C oraz akcesoria Tychem® F, zgodnie z normami europej-
skimi dla przeciwchemicznej odziezy ochronnej: Typ PB [3]: EN 14605:2005 + A1 2009. 0 Rok produkgji. @ Materiat palny. Nie zblizac akcesoriow do ognia.
o Piktogram okreslajacy wymiary ciata lub produktu (w cm). Nalezy sprawdzic swoje wymiary i dobrac odpowiedni rozmiar akcesoriow. @) Uzytkownik po-
winien przeczytac niniejsza instrukeje uzytkowania.
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